
* * * * * * * «Следует другой и самый запутанный вопрос, не являются ли тождеством душа и 
дух, или же одно дело — то, благодаря чему мы живем, а другое — то, благодаря чему мы 
чувствуем и мыслим» (лат.). 

* * * * * * * * «природа тонкая и ясная» (лат.). — Прим. перев. 

* * * * * * * * * «В среде философов еще нет ясности, что же такое душа, и, пожалуй, никогда 
не будет» (лат.). 

С. 83. * Гёте И. В. Фауст (часть I, сцена I. Перев. Б. Пастернака). 

** «который оказался единственным подражателем Платона» (лат.). 

*** См.: Гермес Трисмегист и герметическая традиция Востока и Запада / Перев. К. 
Богуцко-го. Киев — М., 1998. Эта книга сегодня — самое полное критическое издание 
текстов Гермеса Трисмегиста. Помимо текстов, традиционно включаемых в подобные 
сборники, здесь помещены «Страсбургская космогония», тексты, ка¬ 
сающиеся египетского бога Тота до его отождествления с Гермесом, сочинения так 
называемого «низкого герметизма» («Изумрудная скрижаль», «Трутина Гермеса» и пр.), а 
также работы исследователей герметической традиции — Ф. Ф. Зелинского, Л. Менара, А. 
Фестюжьера, Б. А. Тураева и др. 

* * * * «Трисмегист, который неведомо каким образом исследовал истину почти целиком... » 
(лат.) 

С. 84. * По древнему названию города Пуатье Илария называют также «Пиктавийским». О 
нем см.: Орлов А. Тринитарные воззрения Илария Пиктавийского. Сергиев Посад, 1908; 
Майоров Г. Г. Формирование средневековой философии. Латинская патристика. С. 163— 

169. 

** В синодальном переводе — «Я есмь Сущий». — Прим. перев. 

С. 85. * «бытие» (лат.). —Прим. перев. 
** См.: Амвросий Медиоланский. Творения по вопросу о браке и девстве. Казань, 1901; 
Две книги о покаянии / Перев. Иоанна Харламова. М., 1901. Этот же перевод, 
отредактированный, модернизированный, снабженный обширной библиографией, 
перепечатан в серии «Учители неразделенной церкви» (М., 1997); Об обязанностях 
священнослужителей / Перев. Г. Прохорова. Казань, 1908 (репринтное изд. — М. —Рига, 
1995); Письмо об алтаре Победы (Письмо XVIII) // Памятники средневековой латинской 
литературы IV— IX веков. М., 1970; Те Deum Laudamus / Переложение В. Никитина// 
Чаша. 1990. № 11. Тот же перевод: Путь. 1991. № 1; Церковь, мистическая Ева (фрагмент 
«Изложения Евангелия от Луки») // Анри де Любак. Католичество. Социальные аспекты 
догмата. Милан, 1992. О нем см.: Фаррар Ф. В. Жизнь и труды святых отцов и учителей 
Церкви. Т. 2. СПб., 1903; Бролъи Жан Виктор Альберт де. Жизнь св. Амвросия 
Медиоланско-го. СПб., 1911; Майоров Г. Г. Формирование средневековой философии. 
Латинская патристика; Бычков В. В. Эстетика поздней Античности. I—III века. М., 1981; 
Клеман О. Истоки. Богословие отцов Древней Церкви. Тексты и комментарии. М., 1994; 
Прохоров Гр. Вместо предис-ловия//Об обязанностях священнослужителей. М. — Рига, 
1995; Казаков М. М. Епископ и империя. Смоленск, 1995; Никитин В. А. Амвросий -
светильник единой Црркш//Амвросий Медиоланский. Две книги о покаянии. М., 1997. 


